Sing this song:
One Woman
In Kigali, she _______ up.
She makes a choice, 

in Hanoi, Natal, Ramallah.
In Tangier, she _______ a breath,

lifts up her voice,
in Lahore, La Paz, Kampala,
though she’s half a world away.

Something in me _______ to say …

We are One Woman.
You cry and I hear you.

We are One Woman.
You hurt, and I hurt, _______.

We are One Woman.
Your hopes are mine,
and we shall shine.

In Juarez she speaks the truth.
She reaches out.
Then _______ others how to.

In Jaipur, she gives her name.
She _______ without shame

in Manila, Salta, Embu.

Though we’re different as can be,
we’re connected, she with me.

We are One Woman.
Your courage keeps me _______.
We are One Woman.
You sing, I sing along.

We are One Woman.
Your dreams are mine
and we shall shine.

We shall shine.

And one man, he hears her voice.

And one man, he fights her fight.

Day by day, he lets _____ the old ways,

One Woman at a time.


Though she’s half a world away,

something in me wants to _______.

We are One Woman.
Your victories lift us all.

We are One Woman.
You rise and I stand _______.

We are One Woman.
Your world is mine

and we shall shine.

Shine, shine, shine.

We shall shine.
Shine, shine, shine.

We shall shine.
Shine, shine, shine.

Vocabulary:

	choice
	elección

	to take a breath
	coger aire

	to lift up the voice
	alzar la voz

	though
	aunque, a pesar de

	to be half a world away
	estar al otro lado del mundo

	cry
	llorar

	hurt
	herir

	hope
	esperanza

	mine
	mío

	shall
	debemos

	shine
	brillar

	truth
	verdad

	reach out
	estirar el brazo

	shame
	vergüenza

	along
	al lado (a tu lado / contigo)

	fight
	luchar / lucha

	he lets go the old ways
	deja pasar las viejas costumbres

	one woman at a time 
	una (mujer) a una / una por una

	lift us all
	nos levantan a todas (ensalzan)

	You rise and I stand tall
	Tú te levantas y yo estoy de pie alta


Sing this song:
One Woman
In Kigali, she wakes up.
She makes a choice, 

in Hanoi, Natal, Ramallah.
In Tangier, she takes a breath,
lifts up her voice,
in Lahore, La Paz, Kampala,
though she’s half a world away.

Something in me wants to say …

We are One Woman.
You cry and I hear you.

We are One Woman.
You hurt, and I hurt, too.

We are One Woman.
Your hopes are mine,
and we shall shine.

In Juarez she speaks the truth.
She reaches out.
Then teaches others how to.

In Jaipur, she gives her name.
She lives without shame

in Manila, Salta, Embu.

Though we’re different as can be,
we’re connected, she with me.
We are One Woman.
Your courage keeps me strong.
We are One Woman.
You sing, I sing along.

We are One Woman.
Your dreams are mine
and we shall shine.

We shall shine.

And one man, he hears her voice.

And one man, he fights her fight.

Day by day, he lets go the old ways,

One Woman at a time.


Though she’s half a world away,

something in me wants to say.

We are One Woman.
Your victories lift us all.

We are One Woman.
You rise and I stand tall.

We are One Woman.
Your world is mine

and we shall shine.

Shine, shine, shine.
We shall shine.
Shine, shine, shine.

We shall shine.
Shine, shine, shine.
Vocabulary:
	choice
	elección

	to take a breath
	coger aire

	to lift up the voice
	alzar la voz

	though
	aunque, a pesar de

	to be half a world away
	estar al otro lado del mundo

	cry
	llorar

	hurt
	herir

	hope
	esperanza

	mine
	mío

	shall
	debemos

	shine
	brillar

	truth
	verdad

	reach out
	estirar el brazo

	shame
	vergüenza

	along
	al lado (a tu lado / contigo)

	fight
	luchar / lucha

	he lets go the old ways
	deja pasar las viejas costumbres

	one woman at a time 
	una (mujer) a una / una por una

	lift us all
	nos levantan a todas (ensalzan)

	You rise and I stand tall
	Tú te levantas y yo estoy de pie alta


